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Prologue

Sous le tableau, la table

La langue française le signifie sans ambages : un tableau, c’est d’abord un objet concret, matériel ; un panneau, une surface plane, qu’elle soit faite de bois ou de toile tendue sur un châssis, et portant des images ou des inscriptions ; une table, ainsi que le mot le donne à lire, comme emboîtée en lui, littéralement parlant, mais qui demande à être dressée à la verticale, à la hauteur et dans les conditions voulues pour recevoir ce qui pourra trouver à s’y peindre ou à s’y distribuer de diverses façons – certaines qualifiées, non sans redondance, de « tabulaires », qu’il s’agisse de la table des logarithmes ou du tableau périodique des éléments. 

 

La langue anglaise oppose à la métonymie, ou pour mieux dire à la synecdoque sur laquelle se fonde l’étymologie française du mot « tableau » (la partie prise pour le tout, le support substitué à l’œuvre considérée dans son entier), un partage hiérarchique tranché entre l’opération à laquelle se réfère la forme active, « progressive », du participe substantivé painting, et le support empirique sur lequel cette activité est censée prendre place (canvas, panel, picture plane). Là où la langue française réunit les deux instances sous la rubrique du « tableau », l’anglais ne dispose d’aucun terme équivalent. Quitte pour les musées à s’en accommoder en regroupant partie de leurs collections sous le titre d’un département non pas de la, mais des peintures. Affaire, dira-t-on, de terminologie, mais qui n’est pour autant pas innocente. Le fait que la langue française associe intimement le produit du travail de peinture à ce qui en constitue le support, voire le préalable tout ensemble matériel et formel, invite à réfléchir sur les rapports que peut entretenir ce qu’on dira être l’opération du tableau avec ce qui fait son substrat le plus immédiat. La langue italienne va plus loin encore dans ce sens : si tavola renvoie sans équivoque à tabula, quadro a force de définition essentielle, ou géométrique. En un sens, il n’y a et ne saurait y avoir de tableau que quadrangulaire.

 

Ainsi entendue et formulée qu’elle fut, au départ du XXe siècle, dans les termes tout ensemble pratiques et théoriques introduits par Cézanne et Seurat, la problématique du tableau figure en bonne place parmi les articles du dogme moderniste, même si les diverses avant-gardes ont régulièrement prétendu rompre avec la donne du tableau dit « de chevalet ». Daniel Buren n’en aura eu que plus de mérite à souligner que l’élimination de la « toile », la disparition matérielle du « châssis » et, pour solde de tout compte, de la « peinture » elle-même, ou de ce qu’il en reste, ne suffisent pas à faire que ces termes soient pour autant devenus anachroniques1 : ainsi en va-t-il, aussi bien, de la notion de « tableau », dont la norme, à défaut de la forme (laquelle peut revêtir bien des aspects, parfois contradictoires), continue de s’imposer en sous-jeu de nombre de productions qui en paraissent les plus distantes, les mieux affranchies. Et plus que cela : dont la norme, à défaut de la forme (voire en son lieu et place), trouve un écho dans ces mêmes productions, mais sous des dehors le plus souvent substitutifs et anecdotiques, et sans que ces effets tout de surface prêtent à aucune réflexion, à aucun développement ni aucun travail réellement conséquent, qu’il soit de peinture ou de pensée. Si peinture il y a et peut y avoir sans que « tableau » il y ait, ainsi qu’il en va ou en aura été pour des périodes et des régions entières de l’histoire, de quelle validité peut être en retour la forme « tableau » dans le champ artistique, une fois congé donné à la peinture, avec toutes les retombées qui sont susceptibles d’en découler pour la pensée dans l’ordre conceptuel autant que métaphorique ?

 

Le tableau, « chose du passé », à l’instar de la perspective des peintres, avec laquelle il a historiquement partie liée, avec pour corollaire une extension significative du champ de la métaphore, l’apparition de la forme, sinon de l’objet « tableau », ayant coïncidé dans le temps avec la mise au point du dispositif représentatif connu dans les académies sous le nom de costruzione legittima ? Que la défection de l’une ait eu pour conséquence logique l’abandon de l’autre, l’histoire de l’art telle qu’on l’écrit le tient pour acquis, sans que la relation ainsi marquée entre la forme « tableau » et la perspectiva artificialis ait cependant fait l’objet d’aucune analyse un peu poussée, à l’exception des séances fondatrices que Jacques Lacan a consacrées à ce problème dans un séminaire justement célèbre, sous le titre « Qu’est-ce qu’un tableau2 ? » : comme si la question ne s’en laissait pas séparer de celle de l’inconscient, et qu’il ait fallu attendre que s’instaure le discours analytique pour qu’elle trouve sa juste formulation, sans que les historiens de l’art y aient jusqu’ici prêté grande attention3. Le schéma que leur ont légué les épigones du cubisme voudrait que la rupture dont a procédé l’art moderne ait d’abord été le fait de Cézanne, dont l’œuvre aurait coïncidé avec la fin de la perspective dite « scientifique » : le problème n’en demeure pas moins posé du statut et du mode d’activité qui peuvent être, en fait comme en droit, ceux de la forme « tableau » aussi bien que du paradigme perspectif dans le contexte de l’art d’aujourd’hui, tenus qu’ils sont l’un et l’autre pour des « choses du passé », mais qui n’en ont pas nécessairement perdu pour autant toute valeur paradigmatique, ni toute autorité formelle autant que conceptuelle, tout ressort réflexif, tout pouvoir de suggestion.

 

L’annonce de la fin du tableau de chevalet n’aura pas eu que des implications formelles. Elle n’allait pas sans motivations qu’on devrait dire idéologiques, voire politiques, pour ce qu’elles découlaient moins de considérations esthétiques ou picturales que d’une critique des conditions tout ensemble matérielles et institutionnelles de la présentation, de la diffusion et de la conservation des œuvres de l’art en général, pour ne rien dire des formes nécessairement hétérogènes de leur production et de leur circulation, de leur acquisition. Dans l’acception concrète du mot, le tableau est le produit d’une histoire et se présente comme une forme culturellement déterminée. Mais, déterminé, il l’est également, matériellement et économiquement parlant, jusque dans ce qui fait son concept. La notion, le terme même de « tableau » renvoie à un objet essentiellement mobile, déplaçable, et comme tel échangeable. Un objet qui prête à une appropriation publique ou privée, et qui prend place à ce titre dans le circuit de la marchandise. Un objet, dès lors, qui peut être aisément soustrait à son contexte d’origine, ou lui échapper, avec pour conséquence une déperdition de signification que ne saurait compenser, si l’on devait en juger en termes strictement référentiels, le surcroît de sens, sinon d’effet, qui vient à l’œuvre d’être confrontée à d’autres productions de même nature dans le cadre du musée ou de la collection. D’où le souci, particulièrement sensible dans la grande peinture américaine de l’après-guerre, mais aussi bien, sous de tout autres espèces, chez un artiste tel que Jean Dubuffet, de restituer au travail de peinture quelque chose du ressort et des raisons d’être qui étaient censés avoir été les siens quand le produit ne se laissait pas séparer du mur ou du livre dont il empruntait la valeur cultuelle : en se combinant de manière paradoxale avec le désir d’acquisition, la volonté d’appropriation, sinon de transmission, et jusqu’à la folie spéculative, l’accent mis sur la composante pulsionnelle du travail de peinture, autant que le changement d’échelle qu’impliquait le passage au big canvas ont pu sembler se substituer à ce qui aura fait, en d’autres temps et dans un autre contexte, ce que Hegel disait être la « nécessité » de l’art, sa Notwendigkeit. Mais il était d’autres formes de tableau que de chevalet, et un tableau d’autel ou un panneau de dévotion avaient une autre valeur que de simple exposition. À l’inverse, il ne suffit pas qu’une fresque ait été détachée du mur pour qu’elle se présente, au musée, comme le ferait un tableau. Et quant aux grandes toiles de Pollock, peintes qu’elles furent à même le sol, à l’horizontale, elles n’en appelaient pas moins, une fois tendues sur un châssis et érigées sur la paroi, à une manière inédite – mais toujours quelque peu nostalgique – de « muralité », et qui impliquait une relation d’un autre type avec les cimaises du musée autant qu’avec la commande, sinon la visite, la contemplation elle-même. 

 

Le tableau, chose du passé ? Mais quel tableau, ou le tableau en quel sens du mot ? Le tableau en tant qu’objet ? Le tableau en tant qu’activité, et qui en appellerait à ce titre à une conception élargie du travail de peinture ? Le tableau en tant que fonction, comme l’a voulu Lacan, et qui pourrait s’exercer hors contexte, sinon hors cadre ? Le tableau en tant que forme, sur laquelle la pensée puisse tabler, au moins par métaphore, dans sa propre activité, ses propres opérations, son propre travail, et jusqu’à en venir à jouer elle-même sur plusieurs tableaux ?

 

La forme « tableau » correspondrait à un moment déterminé dans l’histoire de la peinture et de l’art en général. Un moment chronologique : l’apparition du tableau dit de chevalet est assez précisément datée, ainsi que le serait l’annonce de sa fin. Un moment historique : le tableau semble être venu à son heure, laquelle a coïncidé avec le développement du commerce au long cours, l’accumulation du capital et la domination de la marchandise sous son espèce indépendante et fétichisée. Mais un moment dialectique aussi bien, la forme « tableau » étant censée impliquer la négation de ce qui avait fait jusque-là le support de la peinture (un tableau « troue » le mur, comme le ferait une « fenêtre », pour reprendre d’Alberti la métaphore, si usée soit-elle, autant que trompeuse, à tout le moins inadéquate4). Un moment ontologique, enfin : la question étant alors de savoir ce qu’il peut en être de la peinture, et de son « essence » présumée, quand elle adhère à la norme du tableau et se règle sur elle, ou quand elle prétend au contraire échapper à sa juridiction.

 

On sait la contradiction qui fut celle de Mondrian, et que la présence de ses œuvres au musée ne suffit certes pas à lever. Car, présentes, ces œuvres ne le sont pas, sur les cimaises des musées, tout à fait de la même manière que celles de Picasso ou de Matisse, non plus que de telles peintures cependant déclarées « abstraites5 ». Paradoxalement, c’est à l’heure où les petits panneaux peints par Mondrian se donnent à voir, dans le cadre de l’institution, comme autant de tableaux, que se pose avec le plus d’insistance la question – question théorique, et non pas seulement historique, question, je le répète, à la limite ontologique, au sens strict du terme – de ce qu’il en est et peut en être d’une pareille forme de peinture, et de sa visée autant que des modalités de son fonctionnement, pour ne rien dire de son impact dans l’ordre symbolique, et qui touche à ce qui fait le fond de l’affaire tout en s’étendant bien au-delà des limites assignées au champ désigné comme « artistique » : tant il est vrai qu’il y va de rien de moins que d’une adresse faite au « sujet », en quelque sens qu’on l’entende, et de la défection de ce qui en aura réglé pendant plusieurs siècles le dispositif, tout à la fois empirique et transcendantal.

 

Mondrian voyait dans le néoplasticisme l’annonce de la fin de la « culture de la forme singulière », à laquelle devait succéder une culture des relations qu’il disait être d’équivalence, par substitution à « l’oppression individuelle de la forme » de « l’expression universelle du rythme » : la peinture comme la sculpture lui semblant être appelées à se dissoudre en tant qu’objets séparés pour être directement projetées – comme l’écrivait le peintre – « dans la vie ». Le tableau tombait sous le coup de cet arrêt dans la mesure où il répondait lui-même à la définition de la forme singulière, telle qu’elle est produite par des lignes et se laisse contenir dans les limites d’un contour. Si le terme et l’idée même de projection s’imposaient en l’occurrence, ce n’est pas seulement que la « vie » telle que la concevait l’idéologie néoplasticienne avait d’abord revêtu les dehors de l’architecture. Sans doute Mondrian aurait-il voulu que l’on appliquât les couleurs sur le lieu même où l’œuvre devait être exposée, l’effet n’en pouvant être précisément calculé que dans le contexte des relations que lesdites couleurs entretiennent avec l’art de bâtir ; mais force lui fut de convenir que le temps n’était pas venu d’une unification complète des arts sous le titre d’une architecture, et que la nouvelle plastique en était pour l’heure réduite à se manifester en tant que peinture6. Une peinture, cependant, qui ne devait pas tendre à un équilibre seulement statique, tel qu’il pouvait être atteint dans les limites du tableau, mais à un équilibre dynamique, une « composition » donnée étant censée fonctionner comme un graphe ou comme une matrice en expansion et dont les lignes sembleraient se prolonger sur le mur, par une manière de projection linéaire qui irait se développant dans les deux dimensions du plan. Cet effet, l’accrochage de ses petits panneaux sur les cimaises du musée n’y aura pas mis un terme. Mais l’on ne saurait faire que le découpage et – plus précisément – l’opération de délimitation dont procède la forme « tableau » ne jouent aujourd’hui, dans ce qu’elles ont de centripète, aux dépens, sinon à l’encontre des vertus centrifuges que le peintre prêtait aux dispositifs graphiques et chromatiques d’une extrême rigueur auxquels s’attache son nom.

 

Le « mode d’emploi » dont s’accompagnent certaines des compositions de Mondrian, faites qu’elles étaient selon lui pour être considérées à une hauteur et une distance données, n’est pas sans rappeler le principe auquel obéissait le dispositif perspectif : à ceci près que là où un tableau construit en perspective demandait, au moins en théorie, à être considéré d’un point situé au droit du point dit de fuite, les grilles orthogonales conçues par Mondrian ont pour effet – un effet d’abord optique – d’égarer l’œil, de le dévoyer, et avec lui le « sujet » qui prétendait faire ici sa rentrée, au risque de passer à la trappe. Si un tableau est bien cette fonction que disait Lacan, où il appartiendrait audit « sujet » de se repérer comme tel, le paradigme perspectif n’y est de toute évidence pas étranger, dont l’avènement aura préludé de façon spectaculaire à celui du « sujet » qui devait être celui – par essence moderne – de la science. Et ce n’est pas par hasard si, l’empirique le disputant en l’espèce au transcendantal, le premier « tableau », au sens lui aussi moderne du mot, aura peut-être été, au moins à titre légendaire, emblématique, le petit panneau peint par Brunelleschi au début du Quattrocento pour servir à ses démonstrations de perspective : la tavoletta sur laquelle il avait représenté le baptistère de Florence tel que celui-ci se donne à voir à un observateur qui se tiendrait à l’intérieur du portail central de la cathédrale, et qu’il avait percée d’un trou, au lieu même vers lequel convergeaient les lignes de fuite du tableau, pour, la retournant et collant l’œil à son revers, en considérer le recto (la face peinte) au miroir ; l’expérience que chacun pouvait en faire à son tour ayant pour premier objet de (dé)montrer que le point de vue se trouvait coïncider, par projection, avec le point dit de fuite, et que le point que les Italiens et les Allemands nomment justement celui « de l’œil » (il punto dell’occhio, das Augenpunkt) n’était rien d’autre que l’image, dans le plan du tableau, mais reportée par hypothèse à l’infini, du point parfois nommé, non sans de bonnes raisons, « point du sujet7 ». 

 

La construction perspective visait d’abord à produire, sous l’espèce d’un pavement en échiquier vu en raccourci, la scène où pût prendre place l’« histoire » – cette même storia qui faisait pour Alberti le but suprême de la peinture. Mais qu’en est-il – ainsi qu’il advint déjà au Moyen Âge, sous des formes moins radicales – lorsque l’échiquier, la « grille », qui opérait jusque-là à l’horizontale, est redressée à la verticale et présentée en vue frontale, et que les lignes perpendiculaires à la ligne de base ne convergent plus vers un même point (dit de « fuite ») par le truchement duquel l’infini aura trouvé à s’inscrire, au moins par métaphore, « en image », sinon – comme on le dirait aujourd’hui – à titre de virtualité, dans les limites du dispositif fini qu’est un tableau ? Qu’en est-il, lorsque au prix d’une diversion qui vient à le détourner du point où il pouvait croire avoir trouvé son ancrage, aussi bien que d’une histoire dont il se voulait le maître, le « sujet » sommé qu’il est de s’y retrouver comme tel est, sinon mis en déroute, à tout le moins dérouté, et ne trouve plus à se frayer sa voie dans la peinture, ni même à la parcourir du regard – et moins encore à la « lire » – ainsi qu’il croyait pouvoir le faire du tableau ? La peinture dispose-t-elle ou joue-t-elle encore, à ce stade déclaré terminal, de ressources qu’on pourrait (ou devrait) dire tabulaires ? 

 

Le « dernier tableau » est encore un tableau. Dernier tableau, censé mettre fin à la peinture et où celle-ci viendrait à son terme, ou œuvre ultime où s’annonce la possibilité d’un art affranchi de ce qui serait ses limites, sa tyrannie ? « Derniers », « ultimes tableaux », ainsi que pouvaient l’être, un demi-siècle après les monochromes de Rodchenko, les damiers peints par Ad Reinhardt, dont les cases n’apparaissent comme telles que par une différence infime marquée dans l’épaisseur elle-même monochromatique du plan (la « tresse » des noirs, plus ou moins intenses, plus ou moins mats ou brillants), mais que le peintre regardait comme les premiers tableaux d’une ère nouvelle, le terme prenant en l’espèce figure d’origine8 ?

 

Or c’est précisément la fonction de ce qui se donne ici pour « terme » qu’il convient d’interroger, si l’on veut comprendre ce qu’il peut en être des destinées du tableau et de sa présence continuée, souterraine, dans l’art d’aujourd’hui. Sa présence, dirait-on, subreptice – car c’est bien d’une manière de ruse qu’il s’agit. Piero della Francesca définissait le tableau comme un terme (termine, du latin terminus : « ce qui limite le sens ») qui correspondait en fait à une double contrainte : un tableau construit en perspective demandait à être considéré à une distance légèrement inférieure à sa largeur, tandis que celle-ci ne devait pas s’étendre au-delà des mesures propres à prévenir toute déformation dans le plan. Sans doute pareille règle revenait-elle encore à assimiler le tableau à un plan de projection ; mais l’expérience de Brunelleschi et l’injonction faite au spectateur d’avoir à placer son œil au revers du tableau pour le considérer au miroir en disaient autrement long sur le rapport implicite entre le recto et le verso d’un tableau au sens classique du terme que l’icône d’une modernité désabusée – et qui aura très tôt viré au cartoon  – que constitue l’image d’un châssis peint à même la toile, et qui nous donne à voir le tableau comme s’il se présentait retourné contre le mur (ainsi qu’il en allait déjà, longtemps avant le pop art, des toiles conservées dans l’atelier de Poussin, dans le célèbre Autoportrait conservé au musée du Louvre, pour ne rien dire de la toile à laquelle travaille le peintre des Ménines, et dont nous ne verrons jamais que l’envers). 

 

La tâche consisterait dès lors moins à repérer les traces, les substituts ou les aventures de la forme « tableau » dans la production contemporaine qu’à recenser les diverses modalités possibles du faire tableau, et jusqu’aux plus récentes, jusqu’aux plus incongrues. Les aventures du tableau, plus encore que ses avatars. Ou du tableau comme forme au tableau en tant qu’activité, que processus. Avec pour conséquence que le travail d’idéalisation qui est au principe de son fonctionnement apparaisse pour ce qu’il est : non pas un trait seulement négatif, où se dénoncerait la fonction idéologique qui peut être celle de la peinture. Le tableau exclut en tant que tel le trompe-l’œil : l’illusion, le leurre n’y jouant eux-mêmes que dans des limites strictement définies.

 

Dans le contexte de la représentation, le tableau correspond à un moment d’équilibre, pour ainsi dire instantané, auquel tend l’action, et qui ne peut finir que par se rompre, à plus ou moins brève échéance. Ainsi en allait-t-il, chez Sade, des tableaux vivants conçus par le maître de la jouissance (« Mes amis, en vérité, c’est un plaisir que de vous commander des tableaux, il n’est pas un artiste au monde en état de les exécuter mieux que vous9 »). Ainsi en ira-t-il encore, dans un conte d’Hoffmann au titre programmatique, Die Fermate, quand le chef d’orchestre improvisé, la main levée pour battre la mesure, se prépare à rompre la cadence et à relancer le duo féminin que le peintre avait su saisir et fixer en son point d’orgue10, dans le cadre d’une auberge de campagne ; soit l’équivalent d’un « arrêt sur image » qui correspondait, en des termes singulièrement plus prosaïques que ceux du Laocoon, à ce moment de l’action que le peintre devait, au dire de Lessing, choisir le plus fécond – « celui qui ferait le mieux comprendre l’instant qui précède et celui qui suit11 ».

 

Quand bien même le peintre s’en serait tenu à un ensemble d’objets ou à un paysage dont la seule vue, hors de toute imputation d’action, était faite pour occuper l’attention, le tableau classique était le lieu d’une opération de nature essentiellement représentative : la délimitation dont il procédait, et qui faisait son préalable, avait pour fin de servir d’assise, dans ce qu’elle avait de quadrangulaire, à la construction d’une scène et contredisait en tant que telle, contrairement à un préjugé tenace, toute idée de cadrage autre qu’interne à la composition. En bon dialecticien, Eisenstein crut y trouver remède en passant du théâtre au cinéma, lequel lui offrait le moyen de jouer du gros plan et de toutes manières de découpage et de montage où se renonçait l’illusion d’un objet entier, à laquelle se ramène en définitive l’idéal du tableau classique. La peinture cubiste et à un moindre degré la peinture futuriste l’y avaient préparé, en laissant aux objets partiels tout loisir de se manifester en tant que tels. Mais l’abstraction devait changer tout cela en passant du tableau en tant que lieu d’une opération qui pouvait revêtir les formes les plus diverses à la tabularité érigée en principe constitutif du travail de peinture. 

 

La norme du « faire tableau » continue en effet de régler toute une part de l’activité picturale de ce temps, lors même que les produits s’en présentent sous des dehors très différents de ceux du tableau classique et sont censés ne plus rien devoir à la mimesis. Mais il aura fallu, pour en arriver là, que la peinture retrouve d’abord, sous le tableau, la table, et qu’elle renoue, par-delà la métonymie, avec la métaphore : de Cézanne à Dubuffet, en passant par les peintres cubistes, la table est redevenue cette surface dressée à la verticale pour servir de support, sinon au travail même de peinture, au moins à la contemplation de son produit. Ce support, il suffit de le diviser, de le compartimenter en fonction de quelques règles simples (celle-là, par exemple, à laquelle s’en sera tenu Mondrian, de n’admettre aucune ligne oblique), pour en manifester les propriétés strictement tabulaires : de même qu’en mathématiques une matrice se ramène à un tableau fait de colonnes et de lignes qui délimitent des cases où se distribuent des éléments qui prêtent eux-mêmes à un certain nombre d’opérations, ainsi la peinture si bien dite « abstraite » a appris à jouer d’un dispositif analogue pour ses expériences en matière, par exemple, d’interaction des couleurs (les couleurs qui passent les unes sous les autres, manifestant du même coup qu’un plan ne se laisse pas réduire aux deux dimensions qui définissent une surface comme telle). Mais cela ne serait rien encore si le travail d’abstraction n’avait conduit à une subversion plus radicale encore de la norme du tableau : plusieurs panneaux de couleurs variées disposés en série sur un mur feront à leur tour tableau, tandis qu’il sera loisible au peintre, rompant avec la forme consacrée du quadro, de la tavola rectangulaire, d’œuvrer (ainsi que s’y emploie Ellsworth Kelly) dans l’entre-jeu de la peinture et de la sculpture, sur cette limite, cette frontière, ce terme incertain que continue de représenter le tableau, là et quand la couleur en assume la forme, tout en la travaillant, l’incurvant, la déformant.

 

Telle est la ruse du tableau qu’aujourd’hui encore toute proposition picturale de quelque conséquence puisse être comme traversée par lui. Le tableau n’en a pas fini de fonctionner tout ensemble comme modèle et comme norme idéale, alors même que la notion en aurait été non pas tant récusée que radicalement déplacée. Mais quant à renverser les termes du problème et, pour la peinture, à traverser à son tour le tableau, ainsi qu’Alice le fit du miroir, les étroites bandes verticales qui s’inscrivent en réserve dans les toiles de Barnett Newman, et les prennent en effet littéralement par le travers, y réussissent à l’égal du trou que Brunelleschi avait percé au centre de son panneau, encore que d’une manière qui en appelle à un autre principe de tabularité. Toutes différences gardées, il s’agit pour le peintre, dans un cas comme dans l’autre, d’assigner au tableau sa pleine valeur d’idéalité – au sens où l’on parle d’« idéalités mathématiques », comme peuvent l’être le nombre ou une fonction linéaire définie sur les éléments d’un espace abstrait (soit ce qu’on nomme « intégrale »). On peut dire de la peinture ce que Jean-Toussaint Desanti disait des mathématiques : l’une comme les autres contiennent une « philosophie » implicite, dans la mesure où elles en appellent à la connaissance de leur mode spécifique de production12. L’abstraction ayant en définitive, ici et là, un sens, obéissant ici et là à une visée analogue ; à la réserve près que là où le mathématicien travaille, sans trop y prêter attention, dans un espace d’écriture qu’il revient à l’épistémologie d’explorer après coup, la peinture n’a de sens (à supposer qu’elle en ait un) qu’à produire toujours à neuf le champ qui lui appartient en propre, et à y faire sans cesse retour pour – poussant l’abstraction jusqu’à sa limite, qui est en définitive celle-là même assignée à toute activité, à tout fonctionnement tabulaire – en manifester, dans son semblant d’épaisseur paradoxale, la dimension tout ensemble matérielle et idéale, empirique et transcendantale. Car c’est bien là que réside le paradoxe de l’art, ainsi que Kant a su le dire mais en de tout autres termes, en affirmant tout à la fois la subjectivité radicale du jugement de goût et son universalité de principe, et qui trouve ici son expresssion topologique : le mouvement par lequel, sur un mode ou un autre, la fonction « tableau » en appelle au sujet pour qu’il s’y repère comme tel, ce même mouvement (cette même adresse) exclut tout partage que la philosophie pourrait être tentée d’opérer entre un sujet immanent au système dans ce que celui-ci a de symbolique et dont il apparaîtrait comme le produit, et celui (le sujet), réputé « transcendantal », qui s’inscrirait, en termes non moins symboliques, à son principe. À charge pour une pensée qui s’essaierait à travailler non pas sur l’art, mais avec lui, d’y trouver elle-même ses marques.
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                        Mémoires du support, mémoire de la ligne

                        Le dessin, dans ce qu’il a de libre, mais aussi de spéculatif, devrait aller sans remords ni regrets. S’il semble cependant faire place au repentir, c’est dans la seule mesure où celui-ci se laisserait reconnaître à ses marques : celles d’une correction introduite en cours d’exécution et dont les traces demeurent plus ou moins visibles sur le support, soit que le dessinateur n’ait pas réussi à les effacer complètement, soit qu’il en ait été empêché (ainsi qu’il en va pour le dessin à la plume), quand il n’a pas délibérément choisi de laisser les choses en l’état sans rien dissimuler de ses errements. Devant certains des exemples les plus célèbres de tels « repentirs » – italiens le plus souvent, comme le fut à l’origine le mot (pentimento) qui désignait la chose –, on ne peut se défaire de l’idée qu’Alain prêtait à Spinoza : le repentir est une seconde faute. Et n’est-ce pas une faute, en effet, faute contre les règles, faute contre le bon goût, faute contre la vraisemblance, faute contre la vérité du dessin, que la licence que s’octroie l’artiste de dessiner une femme dotée de trois bras, comme si elle avait été saisie, par surimpression, dans deux attitudes successives, par un procédé comparable à celui de la chronophotographie, pour ne rien dire des tentatives des futuristes pour faire entrer par ce biais le mouvement dans la peinture ?

                         

                        Si pentimento, si « repentir » il y a, et qui se manifeste, qui se traduit explicitement par de semblables écarts (la distance, marquée sur le papier, entre deux positions, deux tracés différents d’un même bras ou d’une même jambe, ici plus éloigné et là plus proche du visage, ici tendue et là légèrement fléchie), il a cependant plus à voir – littéralement parlant – avec la correction (ou prétendue telle) qu’avec la faute à laquelle celle-ci serait censée remédier. S’agissant d’un dessin préparatoire pour une peinture ou une sculpture, la préférence dont témoigne l’œuvre achevée pour l’une des deux solutions dont l’esquisse a conservé la trace assume du même coup une valeur normative. Là, en revanche, où font défaut les moyens d’une vérification qu’on dira génétique, on ne saurait faire que toute idée de correction et avec elle toute notion d’une faute, au moins d’une erreur à laquelle elle entendrait remédier, qu’elle viserait à réparer, s’estompent pour laisser place à une sorte d’alternative : le dessin se présentant comme une proposition en partie double, ou comme l’avancée de deux variantes d’une même « pensée ». Et si c’était ça, le « repentir », cette « seconde faute » : l’aveu, teinté d’exhibitionnisme et parfois théâtral, d’une hésitation, d’un doute qu’il importerait de laisser transparaître, et qui doit s’afficher dans les mémoires, à commencer par celle du support ? Pourquoi cette correction qui n’efface pas ce qu’elle corrige ? Le repentir lui-même doit-il présenter les apparences de la faute, les conserver, les afficher ?

                         

                        Ces considérations ont leur importance quand on s’interroge sur ce qu’il peut en être du « repentir », et de son rôle, de ses fonctions, de sa signification éventuelle, dans le dessin moderne et contemporain. On voit bien ce que le mot implique dans le contexte de la tradition académique : tout écart par rapport aux règles qui sont celles du dessin « correct » sera tenu pour une faute, et qui demandera comme telle à être corrigée. Mais là et quand tout est permis, l’idée de correction, pour ne rien dire de celle de faute, ne saurait plus avoir cours. Et pourtant il peut sembler que le dessin n’ait, aujourd’hui, pas donné congé pour autant au repentir, voire qu’il en multiplie volontiers les apparences (tout serait donc permis, et jusqu’à cette feinte ?) et se plaise à ne rien laisser ignorer de sa genèse, non plus que de ses ratés : comme si la forme, ou plutôt le procédé, avait conservé une manière d’actualité, quand bien même les contraintes auxquelles il empruntait son sens, et jusqu’à son nom, auraient radicalement changé.

                         

                        Le repentir a toujours, dans le dessin, quelque chose de provocant. C’est qu’il correspond, paradoxalement, à l’affirmation d’une liberté : l’artiste se réserve le choix entre deux solutions dont il a fait l’essai, successif dans le temps mais simultané dans l’espace. Et pourtant le choix lui-même procède bien, dans son principe, sinon d’une règle ou d’une loi, au moins de quelque chose comme un impératif. Affaire d’expression plutôt que de vérité du trait : des deux variantes d’un bras que propose un même dessin, l’une ne sera pas plus conforme à la réalité que l’autre, mais d’un meilleur effet, auquel l’artiste doit viser. Des repentirs de ce genre avaient leur place chez Picasso, tenté que celui-ci n’aura pas cessé d’être par une conduite ingresque de la ligne : ils devaient prendre sur le tard une tout autre portée quand l’artiste travaillant sur d’épais blocs de papier dont chaque feuille conservait l’empreinte du dessin précédent les variations revêtirent, sous l’empire d’une répétition précipitée, un tour pulsionnel toujours plus prononcé. Ce qu’on serait en droit de qualifier de « repentir », si l’on s’en tenait à tel croquis considéré isolément, à part de la série dont il est partie intégrante, est en fait la marque, inscrite elle aussi dans le support, d’une liberté d’autant plus impérieuse qu’elle courait tous les risques et les fortunes de l’inconscient.

                         

                        Quelles que soient les relations que l’art moderne peut entretenir avec le travail du rêve, elles trouvent leur expression au registre des procédures et des opérations beaucoup plus qu’à celui de l’iconographie, en termes d’effets plutôt que d’images. Soit, par exemple, le déplacement. J’ai fait état des apparences cinétiques que peut assumer tel « repentir » d’un maître de la Renaissance. Le repentir sous sa forme classique jouait avec l’une des limites imposées aux arts plastiques : l’impossibilité, qui fait l’argument du Laocoon de Lessing, de représenter par les moyens qui sont ceux de la peinture ou de la sculpture deux moments successifs d’une même action. C’est dire qu’il a toujours eu rapport à la gestualité, et à quelque chose, déjà, comme un déplacement. Pour que le mouvement s’introduise dans le dessin ou la peinture, comme il l’aura fait dans la photographie, il fallait cependant que fût abolie toute idée de correction ou de retouche : l’œil n’a pas à faire le tri entre les roues multipliées d’une automobile dessinée par un artiste futuriste. Mais la suggestion – plutôt que l’illusion – du mouvement, celle même de la vitesse sont en l’espèce de peu de poids au regard des transformations, des développements, voire du simple transport dont font l’objet les formes, les figures, et tous les signes, bâtons, chiffres et lettres, que mobilisent le dessin aussi bien que la peinture. Du « repentir », seul subsiste le procédé, mais étendu, porté à la limite, généralisé, et lui-même – si j’ose dire – déplacé : chez Dubuffet, comme chez Jasper Johns, l’opération qui est celle du dessin (mais que vient relayer la peinture) a pour conséquence que ce qu’on serait tenté de mettre au compte du gribouillage ou du barbouillage se donne à voir comme une manière de repentir rétrospectif ; comme si le passé de l’art occidental était sommé de se réfléchir dans ce qui est désormais son présent, et de venir à résipiscence, de faire amende honorable, mais dans des formes strictement graphiques, voire picturales.

                         

                        Si repentir il y a, en cet autre sens – celui-là historique – du mot, il serait alors comme le revers d’une maîtrise trop longtemps revendiquée pour n’être pas devenue suspecte. Une maîtrise que la tradition épingle d’un nom en même temps qu’elle en propose la figure emblématique : « l’O de Giotto », ainsi nommé en souvenir du cercle parfait tracé à main levée par l’artiste, sans qu’il eût à s’y reprendre à deux fois, pour répondre à l’envoyé du pape qui lui demandait de faire la preuve de ses talents1. Certes, il n’aura pas fallu attendre Cézanne pour que le contour qui est censé donner aux figures leur nom (comme on le lit chez Alberti) perde de sa netteté, de sa continuité, de son unicité, et laisse place à l’indécision, sinon au « bougé » des formes : nul cependant – et c’était là, jusque dans le dessin, travail de peintre – n’aura poussé plus loin que le maître d’Aix le doute sur l’autorité du trait, au point de contraindre celui-ci à faire incessamment retour sur lui-même, et jusqu’à se dédoubler et se redoubler. Comme si la ligne était habitée, hantée par un repentir permanent, le dessin revêtant les allures d’un travail d’approche sans terme assignable (et « terme » – en italien : termine –, c’est encore le nom d’une limite : ce qui commence ici de se défaire, c’est le partage, la frontière tenue pour infrangible entre la figure et le fond).

                         

                        
                        Le repentir dans le dessin est affaire de lignes – les lignes qu’il dérange, comme le fait le mouvement. Affaire de lignes, et non de taches, même si la pratique d’un Jackson Pollock a pu sembler embrouiller les choses : chaque tracé jeté à la volée sur la toile ou le papier – comme le voulait le procédé dit du dripping – prenait figure de repentir par rapport à celui qui l’avait précédé, et jusqu’à faire tache sur le mur, qu’il fût de dessin ou de peinture (la rapidité d’exécution ayant ici, comme chez Picasso, son importance, pour ne rien dire d’une gestualité qui trouvait désormais à s’inscrire sur la toile ou le papier sous d’autres espèces que figuratives). Quand la ligne se charge de couleur – et le noir lui-même en est une pour le peintre –, elle se renonce en tant que trait d’épure, lequel semble ne laisser place à d’autres repentirs que ceux de l’imaginaire (voir les machines de Picabia, dans lesquelles la fantaisie mécanique le dispute à la précision d’un dessin proprement industriel). Se voudrait-elle strictement graphique, et d’une conduite rigoureuse et unitaire, qu’elle n’exclura pas pour autant toute espèce de repentir. Dans le film d’Orson Welles, F for Fake (Vérités et Mensonges), un trop célèbre faussaire mondain se vantait de faire mieux que Matisse, et d’ignorer toute hésitation dans le tracé des lignes (tel est le propre du faux qu’il ne s’accommode pas du repentir). Sans doute avait-il vu le film qui avait frappé Merleau-Ponty2 et qui montrait Matisse peignant, au ralenti : ce qui, en temps réel, se présentait comme un geste franc et décidé se révélait, sous l’effet du grossissement temporel lié au ralenti, traversé d’hésitations, de doutes, de reprises, et d’une quantité de repentirs microscopiques dont la ligne où ils s’annulent en fin de compte n’en est pas moins comme tissée, – ou pour mieux dire : tressée. En aurait-il été de même de « l’O de Giotto », si l’on avait pu en suivre la genèse au ralenti ? Rien n’est moins sûr. Car Giotto, comme le faussaire d’Orson Welles, ne travaillait pas sans filet, ni sans guide : la conduite de la ligne obéissait, dans le cas du cercle, à une règle aussi sûre que peuvent l’être pour un faussaire les modèles dont il s’inspire. Au lieu que Matisse, à l’instar de Cézanne, mais avec un résultat et des conséquences tout autres, en aura été réduit à ouvrir lui-même sa trace, et à faire à chaque moment l’essai du dessin : ce qui ne pouvait aller sans détours ni repentirs dont la ligne, dans sa désinvolture, sa maîtrise apparente, a gardé, quelque part, obscurément, la mémoire.

                    

                

            
Notes

                        1. Voir Giorgio Vasari, « Vita di Giotto », in Les Vies des meilleurs peintres, sculpteurs et architectes.

                    

                        2. « Une caméra a enregistré au ralenti le travail de Matisse. L’impression était prodigieuse, au point que Matisse lui-même en fut ému, dit-on. Ce même pinceau qui, vu à l’œil nu, sautait d’un acte à l’autre, on le voyait méditer, dans un temps dilaté et solennel, dans une imminence de commencement du monde, tenter dix mouvements possibles, danser devant la toile, la frôler plusieurs fois, et s’abattre enfin comme l’éclair sur le seul tracé nécessaire. » Et cela encore (mais c’est toute la page qu’il faudrait citer ici) : « Matisse n’a pas tenu, sous le regard de l’esprit, tous les gestes possibles, et pas eu besoin de les éliminer tous sauf un, en rendant raison de son choix. C’est le ralenti qui énumère les possibles », Maurice Merleau-Ponty, « Le langage indirect et les voix du silence », Signes, Paris, Gallimard, 1960, p. 57.
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                Traits. 
Roland Barthes

                
                    Sans qu’il soit dit, tout dans le mince volume que Roland Barthes a consacré à l’art de Saul Steinberg converge vers le mot, mis en italique, sur lequel se clôt le texte, au terme d’une phrase aux apparences de paradoxe et qui en scelle le propos de façon péremptoire : « Tout d’un coup, un très bel arbre au crayon, fantastique et classique à la fois : la signature exemplaire d’un peintre1. » Comme si cette suite discontinue de fiches, bien dans la manière de l’auteur, et dont la dernière, réduite à ces deux lignes, s’inscrit sous le vocable « Arbre », visait en définitive à ce saut : Steinberg n’aura pas été seulement le maître du cartoon, un caricaturiste et un dessinateur sans pareil, et son art, dans ce qu’il avait de graphique, mais aussi bien de « populaire », à tout le moins de médiatique, s’égalait à celui – majuscule ? – qui serait le fait du peintre. 

                     

                    La première de ces fiches, sur laquelle s’ouvre la plaquette, a pour index le mot « Signe » : et ce n’est évidemment pas par hasard si le schème des deux instances – signifiant/signifié – du signe que propose le Cours de linguistique générale de Ferdinand de Saussure mobilise précisément et le mot « arbre », et l’image dessinée d’un sujet d’une essence mieux spécifiée que ne l’est dans sa généralité le concept d’« arbre », mais dont on ne saurait dire précisément le nom. Ainsi en va-t-il du monde de Steinberg, et jusqu’à cet arbre dessiné au crayon et dont la facture – ou faut-il dire le style ? – suffirait à dénoncer en lui le peintre : « Steinberg ne livre pas un schéma […], rien que des identités, dont je cherche à retrouver les noms propres2. » D’un pareil monde, Barthes retient par priorité ce trait : celui d’une ressemblance faite non pour être reconnue mais pour m’interpeller dans le temps même où elle semble me congédier. Tel serait le malaise inlassablement développé par Steinberg : le monde se suffit à lui-même, le monde n’a pas besoin de moi : « All except you », « Tout sauf toi » (Barthes risquant ici cette formule qui va semble-t-il à l’encontre de toute une tradition phénoménologique dont cependant il se réclamait : « Ce que je regarde, c’est ce dont je suis exclu3 »).

                     

                    La question serait : à quel trait reconnaîtra-t-on le peintre dans un dessin ? Soit une question qui n’intéressait pas le seul Steinberg, dont on hésitera à désigner les œuvres du nom de « peintures », même si elles en appellent souvent, sur le mode parodique, à l’idée de « tableau » ; mais qui s’appliquerait aussi bien, cette question, à tel dessin d’un peintre réputé pour tel. À la façon dont, ailleurs, on cherchera la main d’un sculpteur ou celle d’un architecte ; ou à la façon encore, ainsi qu’il en va régulièrement avec l’écriture de Barthes, où se laissera reconnaître, jusque dans un texte d’apparence strictement critique, voire technique ou scientifique, la patte de l’écrivain. 

                     

                    Le trait, la main, la patte. Dès la première page de L’Empire des signes, Barthes introduit la notion de trait pour noter aussitôt qu’il s’agit là d’un « mot graphique et linguistique4 », lequel fait comme tel charnière entre deux domaines ou deux niveaux de description distincts, mais cependant liés : un trait récurrent auquel se reconnaît en lui l’écrivain correspond précisément à la façon dont il excellait à mêler les discours et à jouer de leur dénivelée, ne craignant pas d’interrompre un développement pour y aller d’une brève leçon de linguistique, voire, comme l’y invitait la pratique de Steinberg, risquer un petit cours de logique5. La place (et la compétence) me manque pour ressasser ici quelques notions de calligraphie japonaise ; mais Barthes ne m’aura pas attendu pour souligner comment, dans le tracé des signes idéographiques, la succession des traits dont ils sont constitués obéit à un ordre rigoureux, toute infraction équivalant à ce que nous tenons pour une faute d’orthographe. Qu’on puisse en avoir quelque idée en ignorant à peu près tout de l’écriture chinoise ou japonaise (de l’écriture, mais non pas nécessairement de la calligraphie) a son pendant dans le fait que, dans L’Empire des signes, Barthes ait pu ne rien dire ni montrer de la profusion désormais relative des idéogrammes qui, dans la rue japonaise, interpellent le passant et jusqu’à l’étranger qui, sans être à même de les lire, ne les reconnaît pas moins pour tels, et pour des signes que, faute de savoir les déchiffrer, il est réduit à considérer en faisant abstraction de leur usage, et n’en retenant que la mention, la façon dont le signe renvoie à lui-même, comme à sa propre trace, son propre tracé, sa propre inscription.

                     

                    Quiconque a voyagé en Chine, au Japon ou en Corée en aura fait l’expérience : pas plus que celui auquel renvoient les dessins de Steinberg, le monde n’y semble avoir besoin de nous pour exister (à la différence de l’Occident, où la publicité nous abuse sur la place faite à tout chaland). L’obstacle de l’écriture y entre pour beaucoup, qui ne prête à aucune translittération. Ce qui n’empêchera pas deux sujets parlant des dialectes, voire des idiomes différents, mais formés à une commune tradition d’écriture, de se comprendre en traçant dans la paume de la main de leur interlocuteur le caractère correspondant au mot qu’ils ne savent comment traduire. Trait, mot graphique et linguistique : à charge pour l’écriture d’assurer le passage d’une acception à l’autre par le détour du toucher.

                     

                    S’il n’est de linguistique, comme le voulait le grand Benveniste que Barthes admirait tant, qu’assujettie à la condition du sens, le paradoxe est que tout au Japon, à commencer par le spectacle de la rue ou celui du bunraku, le théâtre de marionnettes, fasse immédiatement signe sous la condition d’admettre que les signes puissent être vides ou, comme l’énonce encore Barthes, qu’« une technique séculaire [permette] au paysage ou au spectacle de se produire dans une pure signifiance, abrupte, vide, comme une cassure », le signe s’abolissant avant qu’un quelconque signifié ait eu le temps de « prendre6 ». Que la métaphore de l’écriture s’impose jusque dans la description de la violence étudiante, où tout concourt à la production d’une écriture de masse, marquée par l’agressivité purement déclarative du signe (« Les Zengakuren vont se battre »), ne fait de la part de Barthes l’objet d’aucune surenchère théorique : il lui suffit de noter au passage « l’admirable présence du corps dans l’écriture et le classement » dont témoigne le fait que, les signes idéographiques étant logiquement inclassables dès lors qu’ils échappent à un ordre phonétique arbitraire, ce soient le nombre et l’ordre des gestes nécessaires au tracé de l’idéogramme qui déterminent la typologie des signes et leur distribution dans les dictionnaires.

                     

                    Sans doute jugera-t-on par trop cursif le raccourci généalogique qui voudrait que « la lettre et le dessin [aient] peut-être la même origine : sur les parois des cavernes, avant les figurations d’animaux, il y a eu de simples incisions rythmées, dont l’abstraction a ensuite dérivé vers l’image ou vers la lettre7 ». Par la connivence originaire qu’il suppose entre la peinture et l’écriture, il n’en répond pas moins au fantasme qu’a pu nourrir Barthes, sur le tard, d’une critique qui porterait, en deçà de toute approche linguistique ou sémiotique, astreinte en tant que telle à la condition du sens, sur le rôle que joue le corps dans la production, la génération du texte, autant que dans celles de la peinture ou du dessin (le désir en est perceptible dans l’essai sur Steinberg aussi bien que dans les pages consacrées à la peinture de Cy Twombly). Tandis que l’écrivain qu’il était en serait venu à rêver du style qui lui était propre comme d’une notion – à laquelle il aura longtemps préféré celle d’idiolecte, plus neutre et technique, moins chargée d’histoire et d’idéologie – ou pour mieux dire d’un trait qui en appellerait, par analogie avec la graphie, à une caractérisation en termes de conduite, sinon de tenue, à la façon dont on reconnaît Steinberg dans une façon d’appuyer, de lever, de guider la main : « là – pour citer encore Barthes – où il insiste8 ». Le trait auquel le peintre et l’écrivain se laissent repérer comme tels entrant en conjonction avec la dure loi qui veut que, d’un même mouvement, et parmi tant de productions inutiles, leurs œuvres me donnent à ressentir parfois douloureusement que le monde n’a décidément pas besoin de moi, tout en étant en revanche bien faites pour nous persuader – me and you – que, sans elles, et sans la marque qu’elles y ont imprimée, sans le frémissement dont elles s’accompagnent, sans l’insistance qui les anime, ce même monde ne serait pas tout à fait ce qu’il est.
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                    Annexe : Feuille d’essai

                    (Notes sur les dessins de Roland Barthes)

                    
                        
                            Emploi du temps. En vacances, après la sieste, venait le moment où il flottait : « Guère envie de travailler ; parfois je fais un peu de peinture ou je vais chercher de l’aspirine chez la pharmacienne », etc.

                            (Le feuillet no 181, nuage gris, rose, noir, on pourrait y lire un visage : titré (au crayon) « grippe ».)

                        

                         

                        
                            Couleur. « Serais-je peintre, je ne peindrais que des couleurs. » Longtemps, il s’en sera tenu à ce qu’il appelait des « barbouillages tachistes », pour ne s’essayer qu’avec réticence au dessin, dont il ne paraît pas qu’il ait fait l’apprentissage.

                            
                                Croquis, d’après Hiroshigé.

                                Mais peindre des couleurs, comment l’entendre, si la couleur n’est pas chose qu’on puisse imiter ? Si les couleurs nous viennent du peintre, qui nous en fait don ?

                            

                             

                        

                        
                            Modalités (Delacroix : là où, en littérature, le vague et l’indication seraient impossibles, l’ébauche d’une pensée peut, en peinture, produire son effet.)

                            
                                Moins intéressé cependant par l’esquisse, le sens à l’état naissant, que par la modalité de la touche. (Le poids du corps, sa pression.) « Ne pas appuyer, tapoter, comme sur la feuille d’essai » (no 4, 29 juillet 1971).

                            

                        

                         

                        
                            Spécificités : no 2 (28 juin) [au crayon] « l’aquarelle est » [à l’encre] « diabolique ».

                            
                                no 10 (14 juillet) : « Aquarelle, mais stupidement traitée en gouache. »

                            

                        

                        
                            L’aveu. De la photo (dont je n’entends pas vérifier s’il l’a pratiquée, ne fût-ce qu’en passant), il dira qu’elle est sous l’instance de la réalité, différemment de l’écriture qui n’est jamais crédible jusqu’à la racine.

                            
                            
                                Mais la peinture ? Crédible, pour autant que la question en soit posée, elle ne saurait l’être que là, à la racine.

                            

                        

                         

                        
                            La peinture, en écharpe. Dira-t-on qu’il se sera essayé à la peinture, ou que de la peinture il a fait l’essai ?

                            
                                (Position du sujet.)

                                Jusqu’à l’utopie, celle-là dont il rêvait, du sens aboli, d’un monde exempt(é) de signes, et d’«  un art graphique véritable qui ne serait plus travail de la lettre solitaire, mais abolition du signe, jeté en écharpe, à toute volée, dans toutes les directions de la page.  »

                            

                        

                         

                        
                            Le recul des signes. Ce qui nous trompe : la numérotation des feuillets, tous datés, ce qui fait croire à une « œuvre » suivie, concertée, alors qu’il s’agissait seulement pour lui, entre écriture et peinture, d’une technique du vacillement. (La peinture, fille de l’écriture, et qui la démonte, la défait, l’interloque.)
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                Quant au titre. 
Cy Twombly

                
                    Au gré, selon la disposition, plénitude, hâte.

                    Mallarmé, Quant au livre, « L’action restreinte ».

                

                
                    La lettre, ou plutôt le tracé que le titre dont s’affecte le tableau nous induit à lire comme un M majuscule, n’a certes pas l’acuité de celles ou ceux (les lettres, les tracés) qui l’entourent ou qui lui font immédiatement cortège, ni l’intensité, le tranchant, la pointe, pour ne rien dire de la finesse discriminative qui peut être celle de l’écriture, et particulièrement de l’écriture script, dans laquelle les signes se détachent nettement les uns des autres aussi bien que du fond sur lequel ils s’impriment, dans lequel ils se gravent. La mollesse du trait, dont l’indécision se renforce ici de la salissure, alentour, du papier, son allure relâchée, et jusqu’à son extension, son ampleur relative, contrastent avec la netteté des trois lettres majuscules, A R S, de plus petites dimensions, mais d’un graphisme autrement serré et accusé, et qui semblent, par l’effet de la lecture, venir à sa suite, aussi bien que des annotations manuscrites distribuées çà et là sur le papier, qu’il s’agisse de mots identifiables comme tels (« electrum »), ou de notes plus ou moins énigmatiques, gribouillées qu’elles sont, et parfois à demi effacées, voire raturées, lettres et chiffres (« 14’ » : soit quelque chose qui correspondrait à une mensuration ?) mêlés à diverses espèces de tracés et de figures, de marques et d’indices, dans ce qui se présente d’entrée de jeu comme une manière d’opération, conduite selon les voies et dans le plan de ce qu’on hésite encore à nommer la « peinture ».

                     

                    
                    Et, parmi ces figures, celle, elle-même conventionnelle, grossièrement tracée au crayon bleu sur un rectangle de papier frotté de peinture à l’huile et collé sur le support lui aussi de papier, de ce qui pourrait être une fleur, associée au mot « Artist » (avec une majuscule), comme le mot « ARS » (celui-là tout de majuscules) l’est au tracé que je disais, et que le titre de ce qui se présente comme un tableau de Cy Twombly (signé et daté dans l’angle inférieur droit C.T.75), Mars and the Artist, nous induit à lire, je le répète, comme un M majuscule, mais d’un tracé singulièrement négligé, mou, traîné plutôt que tiré, et habité, hanté, menacé dès l’abord par une puissance d’effacement qui serait le corrélat ou l’envers de tout processus d’inscription : comme si estompage, gommage, et d’abord rature étaient partie intégrante du fait même de tracer, et renouaient avec ce qui en constitue le principe, qui en fait la condition, qui en ouvre la possibilité. Comme si l’idée même de trace, de tracé, de trait, et à la limite d’écriture, non seulement ne se laissait pas séparer de l’annonce ou de la promesse de son abolition, de sa prescription, mais la supposait comme son horizon, sinon comme son ressort le plus constant, ainsi qu’il peut en aller, aussi bien, de la dette, du crime, de la loi, ou encore du rêve, et de la mémoire elle-même (la prescription, revers de l’inscription, et qui en serait ou en apparaîtrait comme le destin ?). 

                     

                    J’observe que dans une autre œuvre qui est le pendant de celle-ci, Apollo and the Artist, le peintre a noté, d’une fine écriture manuscrite, sur la gauche et vers le haut de ce qu’on est convenu de nommer le tableau, « The Artist with MARS », ce dernier mot étant écrit en petits caractères majuscules et laissé là sous rature, pour être remplacé par « Apollo » (en minuscules). Apollon, dont le nom fait aussitôt l’objet, un peu plus loin et au-dessous, d’une double inscription, en caractères de beaucoup plus grandes dimensions, « O(?)APOLL » au crayon noir, avec, en surcharge, au crayon bleu, et toujours en lettres majuscules, « APOLLO » (surmonté, dans une graphie plus petite et confuse, du mot « Delos », lui-même intriqué, à demi enfoui dans un autre, quant à lui illisible). Et se retrouvant, en bas dudit tableau, la fleur flanquée du mot « Artist », suivi d’un mot lui aussi illisible ; tandis que dans un entre-deux aux maculatures douteuses, au lieu même, ou peu s’en faut, où s’inscrivait, dans le tableau qui précède, et dans une fenêtre ménagée par le biais du collage dont ne subsiste ici que l’écho tracé au crayon, le mot « electrum » (nom sous lequel Virgile et Pline désignaient l’ambre jaune), on peut lire ces mots, eux aussi rapidement écrits au crayon noir : « Poetry », « Music » (et, un peu plus loin, dans une autre graphie encore, celle-là plus fine, ce qui semble bien être le mot « Arts »).

                     

                    Si l’on devait s’en tenir au registre qui serait celui d’une lecture, et à ses voies propres, au parcours qu’elle emprunterait aussi bien qu’au plan dans lequel elle en serait réduite à procéder, la tentation serait grande de précipiter l’interprétation : effacé le M de « MARS », reste « ARS », l’art (le M sous rature se retrouvant immédiatement au-dessus, en petits caractères, suivi de « Ars Artist ») ; raturé le nom du dieu – comme le qualifiait Mallarmé – du bruit, des tumultes et des combats, plutôt que de la guerre elle-même1, s’imposerait celui du dieu de la lumière, et avec lui la référence à la poésie et à la musique, régulièrement associées, sinon confondues, dans les cultes déliens (dont Cy Twombly a donné une version fortement érotisée dans ses propres Delian Odes, de 1961). Comme si l’art, affaire qu’il serait de communication, ne devait trouver à s’affirmer, et d’abord à se faire jour, que sous la condition pour l’artiste de mettre un terme aux conflits, d’apaiser les tumultes, d’éliminer le bruit, de dissiper les ténèbres, pour laisser place à la poésie, à la musique, fût-ce au prix de quelques ratures demeurées apparentes. « Écrire, aimait à dire Valéry, c’est gommer. » Mais peindre ? Mais dessiner ? Mais tracer ? Mais raturer ? 

                     

                    Encore une fois, je lis « MARS » parce que le titre donné au tableau m’y invite. Mais le titre fait lui-même écho au tableau dont il répète ou module l’inscription, à la façon dont le tracé ondulé de la lettre pourrait n’être que le reflet alangui, distendu, guetté, travaillé par l’effacement, de celui, autrement resserré, de la fleur associée au mot « Artist » (cette même fleur, fragile autant qu’acérée, à laquelle Twombly donnera, en 1983, force de sculpture). À moins que celle-ci ne procède, dans son élan depuis le bas du tableau, et par compensation, de l’effacement même de la lettre déposée là, à cheval sur le fond et sur un rectangle de papier ajouré, lui-même collé comme en surcharge. Dépôt, surcharge : ces termes peuvent encore servir à caractériser les tracés parallèles, d’allure quelque peu futuriste, répétés dans l’oblique, et qui vont d’abord s’amplifiant, tout en empiétant sur le fond, de gauche à droite, à partir d’une figure à demi estompée, pour s’affirmer plus nettement à deux reprises, avant de se résorber dans un frottis d’un blanc crémeux, teinté de rouge et de bleu. À quoi succède la retombée, la chute, par l’entremise d’une figure qui pourrait être celle d’une main rabattue à l’horizontale, sur le M de (M)ARS. Et dans l’autre rectangle de papier teinté à l’huile, collé sur la partie inférieure du tableau, la levée, depuis la ligne de base, d’un seul trait, de la fleur. (« Je dis : une fleur ! et, hors de l’oubli où ma voix relègue aucun contour, en tant que quelque chose d’autre que les calices sus, musicalement se lève, idée même et suave, l’absente de tous bouquets2. »)

                     

                    Je dis : un tableau. Mais « tableau », précisément, qu’est-ce à dire ? Et qu’est-ce à dire aujourd’hui, hors de l’oubli où non seulement le dire du peintre, sa visée, mais ce qui fait désormais sa pratique la plus ordinaire en reléguerait jusqu’au contour, sinon jusqu’à l’idée ? Soit ce qu’on devrait nommer « crise du tableau », au sens où Mallarmé l’entendait de la littérature : « la [peinture] subit ici une exquise crise, fondamentale ». Ainsi de ces deux tableaux, ou – comme on voudra dire – de ces deux peintures sur papier : car c’est sous cette rubrique, celle des « peintures », qu’on les rencontre ordinairement dans les catalogues. Affaire de dimensions, qui suffiraient à les dissocier des œuvres elles aussi sur papier, mais de plus petit format ? Les choses, on le voit dès l’abord, ne sont pas si simples.

                     

                    La mensuration, inscrite dans l’un et l’autre tableau, en marge du rectangle rapporté sur lequel s’inscrit la figure de la fleur, « 14’’ », pourrait se réduire à une cote indiquant la hauteur réelle dudit rectangle (tandis que le nombre « 140 » qu’on lit au-dessus du (M) de « (M)ARS’’ », associé à « (M)Ars Artist », et qui se retrouve peut-être, considérablement déformé, au-dessus du mot « Music », correspond, à deux centimètres près, à la hauteur totale de l’ensemble). Comme si le tableau, en ce lieu, prenait lui-même sa propre mesure, l’indiquait, la réfléchissait. Dans Apollo and the Artist, une autre mensuration, et qui serait l’index d’un projet plus hypothétique, s’étend en haut du tableau, sur toute la largeur du rectangle rapporté par collage dans ce qui en fait la partie supérieure : soit quelque chose comme 214 [?]____________ __ 1[?, en fait un gribouillis]00.000 m [?], suivi d’un trait qui s’achève en forme de flèche, à la manière d’une échelle tout à la fois graphique et numérique. Les chiffres, souvent disséminés çà et là sur la toile ou le papier, se succèdent parfois, en de simples numérations ou d’énigmatiques progressions, se distribuent, s’alignent, se superposent, conjoints qu’ils sont à l’occasion par les signes de l’addition, de la multiplication, de la soustraction, et fonctionnent comme les témoins résiduels d’une opération ou d’une démonstration dont le sens échappe (à moins qu’il ne réside dans cette énumération même ?). Une opération, une démonstration, où la rature joue sa partie, mais qui ne serait pas seulement d’ordre comptable, dès lors qu’à côté des chiffres, des nombres, des mesures, et en concurrence avec eux, d’autres notations sont au travail, qui peuvent se référer à la couleur (« green »), à la position (« here »), à la temporalité (« after »), à la localisation (« wall ») (ces notations étant empruntées à une étude sur papier dont le titre, dans ce contexte, a valeur de programme : Treatise on the Veil, 1970). D’autres marques et d’autres indices retiendront plus loin notre attention.

                     

                    Cette opération – cette démonstration, si c’en est une – serait à mettre en rapport avec un procédé dont je vois bien qu’il ne concerne qu’une part restreinte de l’œuvre de Twombly, mais qui n’en est pas moins significatif : celui qui revient à ouvrir, à l’intérieur de ce qu’on devrait nommer le « tableau », des aires rectangulaires – pour ne pas dire des « fenêtres » comme on peut en créer sur l’écran d’un ordinateur –, quant à elles plus ou moins nettement détourées, qu’elles le soient par le moyen du dessin ou par la découpe d’une pièce rapportée, le collage étant parfois souligné ou renforcé d’un trait, et qui peuvent servir à leur tour de support ou de cadre pour diverses opérations graphiques : qu’il s’agisse de l’inscription d’un nom propre (« Valéry », « Montaigne », « Tatlin  ») ou d’une citation, de l’insertion d’une reproduction ou d’une image découpée dans un livre ou un magazine, et, plus fréquemment, d’un gribouillage, d’un frottis de couleurs, d’une tache, ou de toute autre intervention qui ne se laisse pas toujours contenir dans les limites ainsi définies. Si l’on devait nommer, comme je l’ai proposé ailleurs, « enseignes » ou « épigraphes » du tableau les éléments, graphiques ou iconiques, qui en affichent en la mimant l’opération, à la façon dont l’enseigne annonce la nature d’un commerce ou dont l’épigraphe placée au fronton d’un édifice ou en tête d’un ouvrage en déclare la destination ou en indique l’esprit, c’est à des éléments de ce genre qu’on aurait affaire ici : enseignes, épigraphes, ces termes étant d’une pertinence singulière s’agissant d’une œuvre qui fait la part belle à l’inscription autant qu’à la rature, à l’effacement. Mais l’opération qui est celle du tableau, d’être ainsi redoublée, réitérée en son intérieur même (l’itération, la répétition, la surcharge, autres figures elles-mêmes récurrentes de la rhétorique picturale de Twombly, comme peut l’être celle de l’effacement, de la rature), n’en fait que mieux ressortir le caractère paradoxal d’une pareille tabularité, ou – soit dit pour en souligner le caractère transitif – d’une semblable tabulation. Là où le tableau classique s’engendrait en tant que tel de sa délimitation même, et où son opération n’avait de sens qu’à se déployer à l’intérieur de ses limites, pour éventuellement faire signe vers ce qu’en langage de cinéma on nommerait son « hors-champ », un tableau de Twombly (si le terme est recevable dans ce contexte, et si l’on n’avait pas quelque raison de lui préférer celui d’écran) est rejeté d’entrée de jeu dans une extériorité sans autre appel que celui de l’opération dont il emprunte, pour autant qu’il en ait une, sa raison. Ce tableau, je le dis tel pour que, de l’oubli où le travail du peintre relègue son contour, en vienne à lever, telle une fleur, la peinture, réduite en effet à une idée, mais une idée, s’il est possible, qui ne procéderait de rien d’autre que de l’opération, sans terme assignable, de la peinture elle-même.

                     

                    La notion du tableau non plus comme « fenêtre » ou comme cadre, mais tout ensemble comme champ et comme corrélat d’une opération qui excéderait ses limites empiriques, Twombly ne l’a certes pas inventée, quand bien même il l’aurait faite sienne. Il n’est à cet égard que de considérer les photographies de l’atelier de Pollock, à East Hampton, rayé, zébré qu’en était le sol de projections, d’éjaculations de peinture brusquement interrompues par les bords du rectangle fantomatique des toiles d’abord étendues à même le plancher, et qui s’y inscrivaient en réserve. Le travail de Twombly relève – comme parlait Mallarmé – d’un même « besoin d’agir3 ». Mais si la notion d’action painting était recevable, si elle n’était pas simplement redondante, c’est d’une « action restreinte », au sens où l’entendait encore Mallarmé, qu’il conviendrait de faire état à son propos (« Agir, sans ceci et pour qui n’en fait commencer l’exercice à fumer, signifia, visiteur, je te comprends, philosophiquement, produire sur beaucoup un mouvement qui te donne en retour l’émoi que tu en fus le principe, donc existes : dont aucun ne se croit, au préalable, sûr. »).

                     

                    « Restreinte », cette action l’est d’abord par l’espace, le champ même qu’elle se donne, ou s’accorde (celui, pour la poésie telle que la concevait Mallarmé, du livre, dans sa différence, son opposition d’avec celui du journal). Comme s’il ne devait y avoir d’excès et de débord, s’il est possible, qu’interne. Ou pour mieux dire, et dès lors que la peinture, en tant qu’elle donne à voir, aurait rapport à l’extériorité (ainsi que le voulait déjà, si douteuse, voire trompeuse qu’elle fût, la métaphore qui assimilait le tableau à une fenêtre ouverte sur le dehors), comme si la première conquête, pour elle, devait être celle d’une forme seconde, dérivée, d’intériorité. À quoi le peintre classique réussissait, comme l’énonce Alberti, en commençant par tracer là où il entendait peindre un quadrilatère de la dimension qui lui convenait4, pour, dans le cadre ainsi préalablement délimité, et prenant appui sur cette donnée, entreprendre de construire la scène de la représentation : d’où un mode d’articulation du tableau qu’on devrait qualifier de centripète, auquel s’opposerait celui, centrifuge, que Mondrian aura, au moins pendant un temps, prétendu ériger en principe, en déclarant révolue l’ère du tableau dit de chevalet : tel panneau disposé sur le mur fonctionnant alors comme la matrice d’une grille qui était censée s’étendre, par un rayonnement de nature tout ensemble graphique et chromatique, au-delà de ses limites matérielles.

                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                    
                

            
Notes

                        1. Mallarmé, Les Dieux antiques, Œuvres complètes, Paris, Gallimard, « Bibliothèque de la Pléiade », 1945, p. 1197.

                    

                        2. Id., « Crise de vers », Œuvres complètes, op. cit., p. 368.

                    

                        3. Id., « L’action restreinte », Œuvres complètes, op. cit., p. 369.

                    

                        4. « Principio, dove io debbo dipingere scrivo un quadrangolo di retti angoli quanto grande io voglio », « Et d’abord, là où je dois peindre, je trace un quadrilatère à angles droits de la dimension que je veux », Leon Battista Alberti, Della Pittura, livre I.
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